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Deák Ferencz-utca IS. sz.

L városi önkormányzat érdekében.
Irta: dr. Apátby István

Az 1886. évi XXL t.-c. a városi törvény- 
atóságok önkormányzatából is oly keveset 
agyott meg, hogy a fölött a kévés fölött gon- 
Iosan őrködni a városok közönségének elemi 
jtelessége. Elvégre az az önkormányzat az 
kotmányos_ szabadságnak s ezzel magyar 
emzeti létünknek is egyik biztosítéka. Furcsa 
pina, ha éppen Kolozsvárt ne akadnának, akik 
város önkormányzatának sérelme ellen a város 

özönsegé nevében fölszólaljanak. Nagyobb 
jrelern az önkormányzaton alig eshetik, mintha 

választott bizottsági tagokat fosztják meg, 
ármiféle ürügy alatt, szavazati joguktól. Az 
zutan a dolog sérelmi részére mindegy, hogy 
hozott határozatot a szavazásban meggátolt 

izottsági tagok szavazata meg változta tta volna-é, 
agy nem.

1916. januárius 4-én nem változtatta 
olna meg a határozatot, ha a december 19-én 
megválasztott 7 uj bizottsági tag is részt vett 
olna a szavazásban« akkor a szavazazás ered
ménye csak azt mutatta volna, hogy a törvéuy- 
latósági bizottság jelen volt tagjainak többsége 
ivánja a képviselőházhoz intézendő' föliratot 
Deutsche Bankkal kötött szerződések ellen, 

la a legközelebbi általános választások után a 
lolgármester ur válaszában v illett gyakorlat 
zerint megeshetnék az, hogy nem 7, hanem le/- 
lább 28, esetleg — időközi üresedések miatt — 
8 vagy 48 választott bizottsági tagot fosztanának 
neg szavazati jogától mindaddig, míg az igazoló 
’álasztmány a választások eredményéről a 
cözgyülésnek jelentést nem tesz.^

Hiszen az 1886. évi XXI. t.-c. Azt sem 
nondja meg, hogy az igazoló választmány a 
panaszok beadására a 42. §. szerint megszabott 
.5 nap múltán mikor tartozik a közgyűlésnek 
i választásról jelentést tenni. Sőt a törvény 
jgy betűvel sem mondja meg még azt sem, 
togy az igazoló választmány a közgyűlésnek a 
halasztás eredményéről jelentést tartozik tenni. 
Semmiképen sem áll meg tehát a. polgármes
ter ur válaszának az a része, »hogy a törvény- 
hatósági bizottság a választásról csak az igazoló 
választmány jelentésén keresztül és áltál érte
sülhet*. A törvény 43. §-a a bíráló választ
mányról mondja, hogy az, a hozzá felebbezett 
jgyekben hozott másodfokú határozata után, 
nely ellen felfolyamodásnak helye nincs, ,a 
megállapított névjegyzéket tudomásvétel végett 
bemutatja a közgyűlésnek*. Mivel pedig a 
jíráló választmány a választásokkal csak az 
gazoló választmány határozata ellen hozzá be- 
ívujtott fölebbezés kapcsán foglalkozik: ilyen 
lölebbezés hiányában, vagy általában panasz 
Bányában, az állandó bíráló választmány a 
közgyűlésnek jelentést nem is tehet. Az igazoló- 
rálasztmányt pedig a törvény nem utasítja 
arra, hogy a megválasztott bizottsági tagok név
jegyzékét az terjessze a közgyűlés elé, tehát 
olyankor, midőn a választás ellen nem éltek 
Itaaszszal, illetőleg, midőn az igazoló választ
mány határozatát nem felebbezték meg az 
állandó bíráló választmányhoz: a törvénynek
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semmi paragrafusa nem kívánja meg, hogy a 
közgyűlés elé a választás eredményéről jelentést 
tegyenek. Vagyis az uj bizottsági tagok jogai 
nem kezdődhetnek és függhetnek egy oly be
jelentéstől, melyet a törvény nem követel meg.

Aki pedig a törvényt annyira nem tudja, 
mint válasza után Ítélve a polgarmest r ur, az 
másokat se akarjon a törvényre kioktatni, hogy 
interpellációt kihez.kell intézni, kihez nem. Az 
interpellációkról az 1886. évi XXL t.-c. nem 
szól; azok rendjét a 77. §-sal nyilván a város 
szervezeti szabályrendeletébe utalja. Kolozsvárnak 
uj szervezeti szabályrendelete (melyből mennyi* 
van jóváhagyva, mennyi nincs, közülünk senki 
sem tudhatja) a 12. § ban azt mondja, hogy a 
törvényhatósági bizottság közgyűlésének ügyvi
teli és tanácskozási rendjét külön, rendelet sza
bályozza. Hogy készült-e ilyen újabb szabály
rendelet. i.zt nem tudom. A városnak régi szer1 
vezeti és ügyviteli szabályrendelete egybe van 
foglalva és készült az 1^86. .. vi^XXI. és XXII. 
törvénycikk alapján. Az interpellációk beadásá
nak módját és kihez intézését az 1886. évi 
XXII. t.-c. sem szabja meg. Ellenben a mi régi 
szervezeti es ügyviteli szabályrendeletünk 13. 
§ a azt mondja: »Interpellációk a polgármes
terhez főkapitányhoz és az, árvaszéki elnökhöz 
csak a napirendet megelőzőleg intézhetők.“ De 
nem azt mondja, hogy esak a polgármesterhez, 
főkapitányhoz és az árvaszéki elnökhöz intézhe
tők: Mivet az 1886. évi XXI. t.-c. 74. §-a sze
rint a takács „a városi törvényhatóság végre
hajtó közege úgy az állami közigazgatás, mint 
az”önkormányzat körében* : világos, hogy á 
tanács, mint ilyen, a maga egészében is fele
lősségre vonható, tehát hozzá interpelláció is 
intézhető. Hogy a tanács nevében az interpel
lációra ki felel, az más. kérdés. Mindenesetre 
tanulja meg előbb a leckéjét, mielőtt felelne.

A polgármester ur ezúttal nem tanulta 
meg. De ha már nem is tanulta meg a törvény
hatóságokról szóló törvényt a törvényhatóság-, 
nak első tisztviselője, a polgármester, sem, — 
legalább gazdájának, a belügyminiszternek ren
deletéit kellene ismernie. Hiszen a magyar köz
igazgatásban a mindenkori miniszteri rendelet 
a 'fő : a törvény: a rendietek nemcsak kiégés 
szitik és magyarázzák, hanem gyakran föl is. 
függesztik. Nos hát nem üli a polgármesteri 
válasznak az a kijelentése, hogy a belügymi
nisztérium sohasem kifogásolta azt az úgy
nevezett „évtizedes gyakorlatot^ mely az uj 
törvényhatósági bizottsági tag - jogait csak az 
igazoló választmánynak a közgyűlés elé térj sz- 
tett, de a törvény szerint akár ítéletnapig is 
elhalasztható, sőt a törvénytől m^ sem köve
telt jelentésétől keltezi. A belügyminiszter igenis 
kimondotta az 1905. évi 22.915. sz. alatt hozott 
határozatival, hogy „az újonnan megválaszol 
törvényhatósági bizottsági tagok, tekintet nélkül 
a választás ellen beadott felebbezésre, a-köz
gyűlésekre azonnal és mindaddig behivandók,, 
míg a választásuk vagy meg nem semmisittetik.; 
vagy pedig megbízatásuk le nem jár.*. Tehat, 
meghívandók még a panasszal megtámadott

választásból kikerült bizottsági tagok is. Világos, 
hogy a december 19 én tartott választások ellen 
beadható panaszokra kiszabott 15 nap eltelte 
után, januárius 4 én megtartott közgyűlésre an
nál is inkább meg kellett az uj bizottsági tago
kat hívni, mivel megválasztásuk ellen senki 
panasszal nem élt. A polgármester úrhoz már 
27-én délelőtt beadott interpellációnk hivatkozik 
is erre a belügyminiszteri határozatra. ügylát
szik, mindig csak az éppen uralmon lévő kor
mány belügyminisztere az irányadó: Sándor 
Jánosnak még nem volt kifogása a tanácsnak 
állítólagos, bármilyen törvénytelen gyakorlata 
ellen, az tehát szent és jövőben is alkalma
zandó.

De akkor legalább a törvényre ne hivat
kozzék a polgármester ur, mert hivatkozása 
csak balul üthet ki. Azt mondja, hogy „az 1886. 
évi XXL t.-c. egyetlen §-a sem rendelkezik vilá
gosan arról, hogy a törvényhatósági bizottsági 
tagság az újonnan választottakra nézve mikor 
kezdődik.“ Ha tehát a törvény sehol máskép 
nem intézkedik, világos, hogy a törvényhatósági 
bizottsági tagság, amely maga a megbízatás, a 
megbízatás idejével kezdődik. Amely bizottsági 
tagnak megbízatása 1916 januárius 1-ével kez
dődik, annak a bizottsági tagsága is januárius 
1-én kezdődik; azt a januárius 4-én tartott 
közgyűlésre meg kellett hívni, azt ott szavazati 
jogától megfosztani nem volt szabad.

Kolozs vármegye rendkívüli 
közgyűlése.

(Saját tűd.) Koloas vár negye törvényható
sági bizotts iga tegnap délelőtt a vármegyeháza 
.tanácstermében rendkívüli közgyűlést tartott. 
A rendkívüli közgyűlésen gróf Bethlen Ödön 

Akormáhybiztos betegsége miatt Dózsa Endre 
áiispan elnökölt. A közgyűlés tárgyát a leg
utolsó rendes közgyűlés óta felmerült sürgős 
ügyek képezték. Az elnöki megnyitás után 
Dózsa Endre alispán az állandó választmánytól, 
nyer? felhatalmazás alánján bejelenti, hogy 
Biederman József varmegyei H-od főjegyző fia, 
Biedermáu János hadapród Toporouc mellett 
január 19-én hősi hálált hali. Indítványozza,, 
hogy a rendkívüli közgyűlés Biederman József
nek jegyzőkönyvileg fejezze ki fi t elhunyta 
felett érzett részvétét. A közgyűlés egyhangúlag 
elfogadta az indítványt.

Ezután Dózsa .Étidre alispánnak, a köz-’ 
ponti választmány elnökének eskütétele követ-, 
kezeit. A közgyűlés megejtette a hadiadó fel- 
szólamlási bizottság választását. Az 1916-ik év. 
tartamára gr. BMdy Kálmánt, dr. Albrecht La
jost és Urmánczv Jánost rendes tagként; Deák 
Ferencet, Sehem-r Mihályt és gyalul Rosenber
ger Sándort póttagként beválasztották az adó- 
felszólamláM bizottságba.

p -. Pavlik Sándor vmegyei tb. főjegyző- 
előadó indítványára a közgyűlés tavaszi vető
mag hitelio ti községek jótállása mellen az alis
pánnak 100.000 koronáig terjedő hitelt szavaz 
meg. Ugyancsak, dr. Pavlik indítványára a ta
vaszi vetések elöbaladásának felügyeletére tör
vényhatósági kiküldöttek kiküldésé: határozza 
el a közgyűlés. Egyéb kisebb ügyek elintézése 
után a rendkívüli közgyűlés déli 12 órakor 
véget ért.

kapunk mai száma S oldal.
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.Dr. Hegedűs Lóránt és az Emke.
Hegedűs megkritizálja az Emke memorandumát. — Sándor 

.József levele Hegedűshöz.
(Saját tud.) Dr. Be^dus Lóránt orsz. Tíép- 

yiselő, mint az Emke rendes tagja, tegnapi napon 
vett bizalmas levelet intézett Sándor József udv. 
tanácsoshoz, mint az Emke t. alelnök-főtitkáfáhóz, 
aki a bizalmasnak jelzett levélre ma hasonló 
bizalmassággal válaszolt. — Most azonban, 
dr. Hegedűs Lóránt levele, a válaszlevél bevárása 
nélkül, egész terjedelemben megjelent egy 
helyi lap hasábjain.

A levél veleje égy ráfogás, hogy az Emke 
felirata azt állította volna, mikép a földgázból 
salétrom készül, továbbá baksis, a szegény 
salétrom-munkások éhbére alakjában. Ugyan
akkor beígéri Hegedűs az Egyesületből, való ki
lépését is. Válaszképen mi is elkértük és kö
zöljük a Sándor József tárgyilagos és higgadt 
hangú levelét, melyből megtudjuk, hogy a föld
gáz-bizottság 4 tagja,, u. m. dr. Apátiig. István^ 
dr. Menyhárt Gáspár, Merza Lajos, és Sándor 
József, mily aggódó gonddal, körültekintéssel 
és figyelemmel jártak el, mígnem kölcsönös 
engedékenység és kompromisszum alapján a 
végmegoldashoz értek, melyet érdemileg egy
hangúlag fogadott el a választmány is. Azon 
egy felszólalást, illetve szavazatot kivéve, melyről 
megírtuk, hogy okvetetlenkedés.

A Sándor József . szép, higgadt és tár
gyilagos levele különben szószerint igy hangzik:

Tisztelt barátom! •
A kolozsvári hírlapokból bizonyára tudod 

hogy az Emke igazgató-választmánya, folyó hó 
12-én gróf Bélái Ákos v. b. 1.1. elnöklete- alatt 
tartott üléséből; alólirqtt elnöklete alatt, dr 
Apátiig István, ár. Menyhárt GáspAr és Merza 
Lajos tagokból állölag egy bizottságot küldött ki 
a célból, hogy a Deutsche Bankkal kötendő 
szerződés kérdésében az Emke a maga Munka
terve értelmében megfelelő állást foglalhasson., 
A bizottság először' a közgazdasági jelleggel is 
dolgozó berlini Véréin für das Deutschtum im 
Austand háború alatti törekvéseit, továbbá az 
erdélyi nemzetiségi jelenségeket vette szemügyre, 
megállapítva, hogy a német társadalom sovén 
része még a háború alatt is pártolja a nemze
tiségi kívánságokat, sőt ahhoz fűzi a maga, 
hazánkbeli törekvéseit is. A románokra nézve 
legyen elég annyi, hogy az Astra főtitkára és 
titkára Romániában katonaszökevények és izgatok, 
a helyük üres és betöltve nincs. (Az Astra az 
az erdélyi román közművelődési — és köz
gazdasági — egyesület, melyről egyszer meg
mondtam volt a parlamentben neked, hogy kétszer 
olyan idős, mint az Emke.) Nem lényegtelen 
tehát, ha egy nagy német közgazdasági vállalat, 
melynek Romániában is erős érdekeltségei vannak, 
Erdélyben tért foglal s mindenesetre az Emke 
»közművelődési, közgazdasági és társadalmi“ 
programjába vág, hogy e kérdéssel előzetesen 
is foglalkozzunk.

De tekintettel a világháború eseményeire 
és a helyzetre, közegyetértéssel és nagy tapintattal 
a bizottságban eltértünk ez iránytól s aztán 
egyébnemü kísérlet után mérsékelt oldalról jött 
az a gondolat, hogy a 9. §. egyévi határidejét 
használjuk fel alapul, mert ezúton palliátive és 
további meggondolással a legjobban lehet le- 
csílapitani, illetve megnyugtatni a felzaklatott 
közvéleményt. A közvéleményt, melyre a Deutsche 
Bankkal kötött szerződés indokolása is nyoma
tékosan hivatkozik s mely az erdélyi földgáz- 
kérdés irodalmából a dolgokat úgy tudja, amint 
azok a képviselőházi felterjesztésünkben elő
adva vannak. Mert tény az, hogy egy isteni 
színjáték, ha nem is szatíra készülhetne mind
abból, ami ezen a téren hivatalosan és félhiva
talosan mondatott, amiről bő szemelvényünk 
van, ami azonban az Emke feliratában — ismét 
csak figyelemből — eltompitva és elég simán, 
habár igazságosai} vas éW&L

így határozott aztán a választmány január 
hó 22-iki ülése, ahol érdemileg senki sem tett 
kifogást, csupán az időszerűség kérdését emelte 
ki égy hang, hogy a szerződés már parlamenti 
tárgyalás alatt lévén, a társadalom, illetve az 
Emke állásfoglalása politikai ízű lehet. Erre a 
válasz azonban az volt, hogy egy kérdéshez 
csak akkor lehet és kell hozzászólani, amikor 
az már ismeretessé vált, elébb pedig a szerző
dést ismerni nem lehetett. Kár volt tehát ezt 
az egy disszonáns hangot is belehozni. A gyű
lés és az eljárás különben szabályszerű volt, a 
„Kol. HirL“ idevonatkozó tudósítása, illetve köz
lése tehát meg nem áll.

. Ami már most a salétrom-kérdést illeti, 
megengedj, azt senki se mondja, hogy a salét
rom földgázból készül, hanem csak annak ener
giája felhasználásával, ezt a gyermek is tudja 
és ez úgy a január hó 12-iki, mint 22-iki vá
lasztmányi ülésen elég bőven és körülménye
sen kifejtetett. A „közvetlen“ alak Nagyváradra 
és Aradra stb. vonatkozik, a „közvetett“ alak 
pedig a felhasznált energiára, midőn tudjuk, 
hogy éppen a Deutsche Banknak a salétrom leve 
gőből való előállítására mily drága pénzbe ke
rült szabadalma van. Ezt azonban a fölirat nem 
emlegető, merj rövid és kérvényalaku, nem pedig 
disszertáló akart lenni s mert a salétrom-kér- 

I dést az egyidejűleg megjelent röpiratokból is 
| (I. a: „Megemlékezésül" és Becsey Antal: „A 

földgázkérdés a magyar parlament előtt" c. fü
zetek megfelelő lapjait) eléggé tudottnak felté
telező. (Az első mü 27. lapja pl. világosan ki
jelenti, hogy: „A kiemelt földgáz segítségével 
salétromot állít elő s azt elviszi haza stb.“) 
Hiszen a parlamentről van szó s kerülni kellett 

I a felnőtték oktatásával, való foglalkozásnak még. 
| csak a látszatát is, ami a fórumon a legrutabb 

dolog. így vagyunk a földgázkérdés többi agitá- 
tórius részével is, aminek kiaknázásába nem 
bocsa!kozhatánk, jóllehet az egy „munkabér“ 
még korántsem meríti ki a kérdés minden rész
letét és a-Munkatervben az a hatalmas, a föl
iratból szintén kimaradt idézet is ott van, hogy: 
„Állami Iparfejlesztő politikát — mondá We- 
kerle Sándor dr. 1913. febr. 15-én az alsó- 
ausztriai iparosegyesület közgyűlésén — ala
mizsnákkal, a milliárdokat kitevő államköltség
vetés dús asztaláról lehullatott szegényes mor
zsákkal végezni nem lehet“.

Különben levegő és az erdélyi földgázzal 
egyenlő áru kőszén Németországban is van s a 
nyerstermény salétrom még nem azonos a kész- 

I termékekkel, vagy készárukkal, amelyek az igazi 
I munkabért szolgáltatják.

Egyebekben az Emke ügyvezetése és vá
lasztmányi ülései oly nyilvánosak, a tanácsko
zások és felkészülések, egy 2500 tagból álló 

I igazgató-választmány mellett (mert minden ala- 
I pitó — választmányi tag) oly publikusan foly

nak, hogy az egyesületnél a magyarság eszmé
jében minden párt, felekezet és társadalmi osz
tály egyesül és semmi sem volna elhibázottabb 
lépés, mint az ügyekben való buzgó részvétel 
nélkül bármely oldalról az esetröl-esetre való 
félreállás. Ha ezt néztem volna, 33 éves köz
pályám alatt már rég az erdőre kellett volna 
kiköltöznöm az athéni Timonnal, de láthatod, 
hogy nem lankandó buzgalommal, becsületesen 

, és igazságosan igyekszem szolgálni az ügyet és 
az erdélyi társadalomra nézVe mindenesetre 
az volna az* örvendetes, ha az önerő, melyet 
neki a természet adott, nemcsak töredék-mun
kabéreket, hanem a magyarság és a gáztól meg
fosztott székelység javára minden tekintetben 
oly „közművelődési, közgazdasági és társadal
mi“ fellendülést is nyújtana, amilyet az 1911. 
évi VI. t.-c. indokolása ás parlamenti tárgyalása 
is a földgáz-monopolium megszerzésekor nyíltan 
emlegetett. Ő y .; •

Tisztelő barátod:
Sándor József.

FéMss nők tt Szinűr-nraz^M
Két kolozsvári uriw különös tréfája. í
(Saj. tud.) Különös és az első pillanatig 

nagyon titokzatosnak látszó eset gyűjtötte ossz'' 
az emberek tömegét tegnap este a Színim 
mozgó előcsarnokában.

A mozgó-szinház egyik jegyszedője a tű 
nap esti 10 órai előadás megkezdése előtti t 
tokteljes arccal ment oda Kiss Árpád rendöl 
fogalmazóhoz, aki a Színkörben inspekciós szó 
gálatot tartott. A jegyszedő elmondta, hogy 
moziba két férfiruhába öltözött nőt látott bi 
menni. Mozdulataikról, hangjukról, a kezükig 
amikor a jegyet odaadták, rögtön meg leheti 
állapítani, hogy nőket rejt az elegáns férfiruhi

A rendőrfogalmazó a jegyszedő jelentől 
után azonnal a terembe sietett, s a jegyszer 
kalauzolása mellett végig nézett a közöns» 
sorai között.

Az egyik földszinti sorban pár pillant 
múlva felfedezték a titokzatos mozilátogatóka 
akik kemény férfikalappal fejükön szótlanul ám 
tek egymás mellett. A kemény kalap elfedi j 
a hosszú női hajat, mindazonáltal a férfiúin ( 
dacára is azonnal meg lehetett állapítani n< 
mivoltukat.

A rendőrfogalmazó odament hozzájuk s 
halkan, hogy feltűnést ne keltsen, felszólított 
őket, hogy jöjjenek ki a folyosóra.

A rendőrfogalmazó szavait izgalmas pílli 
natok követték.

Az egyik férfiruhás nő, fiatal finom ve 
násu, nagy kék szemű szép leány hangos, íu] 
dokió zokogásban tört ki.

A hangos sírásra és a különös jelenet?' 
figyelmes lett a mozi közönsége és a kivezetet 
titokzatos nők után, a mozilátogatók tömegesei 
özönlöttek ki a folyosóra. A folyosón hatalma 
gyűrűként fogták körül a rendőrfogalmazó élőt 
hisztériás zokogásban vonagló nőket.

A férfiaknak öltözött nők zsebkendővel el 
takarták az arcukat. A rendőrfogalmazónak csal 
nagynehezen sikerült utat törnie a kijárathoz

Az összegyűlt tömeg fantáziáját rémesei 
felizgatta a különös eset. Mindenki kémeke 
sejtett az elfogott teremtésekben és hangosai 
magyarázták egymásnak a kémfogás részleteit

Kiss Árpád fogalmazónak sikerült a moz 
előtt kocsit kerítenie, beültette a nőket és he 
hajtatott velük a' rendőrségre. A rendőrség 
inspekciós szobájában hallgatták ki a turcsi 
öltözetű hölgyeket.

Különös és megromlott idegrendszerre vallj 
vallomás következett.

Kitűnt, hogy az egyik férfíruhás nő egji 
kolozsvári uricealád fiatal leánya, a másik pedig 
ennek nagynénje, egy fiatal uriasszony, akinm 
férje g harctéren van. Elmondták, hogy mindea 
különösebb ok nélkül öltöztek fel férfíruhába, 
csak tréfából, mert mulatságosnak találták a 
gondolatot, férfiruhában jelenni meg valamely® 
nyilvános helyen.

— Valami kimondhatatlan gyönyörűségei 
éreztünk — mondja az egyik — amikor végig 
mentünk az utcán férfiruhában. A férfiak nyu
godtan mentek el mellettünk, anélkül, hogy ránk 
néztek volna./

Elkerültük azokat a pillantásokat, amelyek 
eddig mint nőknek, kijárlak nekünk, viszont mi 
nyugodtan megnézhettük a velünk szembe jövő 
férfiak arcát.

Izgatott bennünket a vágy, megismerni 
egy kis területet a férfiak világából, legalább 
külsőségekben és legalább a rövidlátó világ előtt 
férfiakká válni. Az ismeretlenségek világa min
dig izgatja az emberek lelkét és minket is va
lami uj dolog megismerésének vágya bujtatott 
a férfiruhába.

A rendőrség száraz szigorúsága nem mél
tányolta kellőképpen a női lélek eme excentri
kus megnyilvánulását és szigorúan meghagyta, 
hogy ilyen eset többé elő ne forduljon.

A hölgyeket, miután bűncselekmény nem 
forog fenn, szabadon bocsátották. Valószínű, 
hogy a tegnapi este elvette kedvüket ennek a 
különös tréfának mgismétiésétől.
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iHáromszáztizennégy zsákmányolt ágyú
Síi

ntenegrőban ünnepélyesen fogadják csapatainkat. — 
Visszavert támadások a Dnyeszternél.

Budapest, jan. 29. (Miniszterelnökség sajtóosztálya.)

•I

iái

(Hivatalos.) Orosz hadszíntér: Az oroszok a Dnyeszter 
\elletti Uscieckotól északnyugatra a hidfőárok ellen ma reggel 
eves támadást intéztek. A vitéz védőcsapat azonban vissza
érte az ellenséget. Az előteret brosz hullák borítják. A Strypa- 
ont felett tegnap ellenséges repülőgépraj jelent meg. A tizen- 
ry orosz repülőgép közül kettőt tüzérségünk telitalálata meg- 

J mmisitett, hármat pedig az ellenséges vonalak mögött leszál-
«
leli isra kény szeritett. A Styr melletti Berestiánynál tábori Örseink 
•fii 'ősebb orosz felderítő osztagok előretöréseit visszaverték.

Olasz hadszíntér: Nevezetesebb esemény nem történt.
Délkeleti hadszíntér: Csapataink megszállták Alessíot és

eleit •
? V
® m

{lií 
niil

ni

Mi

&i
i.J'

Giovanni dl Medua adriai kikötőt, biok hadikészletet 
tákmányodunk» Montenegróban a helyzet változatlanul nyu
git. Az ország különböző részeiből jelentik, hogy a lakosság
^vonuló csapatainkat ünnepélyes fogadtatásban részesítette, 
fádig a lovcseni zsákmány beszámításával a főgyűjtő helyekre 
áromszáztizennegy ágyút, ötvenezernél több puskát és ölven gép- 
uskát szállitöttak be. Az összeszámlálás még nincs befejezve.

Höfér altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

Elfoglalt francia falu.
Kilencszáz fogoly. — Béniét győzelem VenviHenél.

Budapest, jan. 29. (Miniszterelnökség sajtóosztálya.)

Berlin,, jan. 29. A nagy főhadiszállás jelenti:

(Hivatalos.) Nyugati hadszíntér : A La folié majortól (Neuvilletöl(Hivatalos.,) nyugati naos: 
n<szakkeletre) csapataink 1500 

ntéztek az ellenség árkai
méter kiterjedésben rohamot

árkai ellen és kétszázkármineliét fog
W 
iá

yot, köztük egy tisztet és kilehé gépfegyvert szállítottak 
lé. A Neuville mellett nemrég elfoglalt állások előtt a franciák ismételt támadásai

L sszeomlottak. Az ellenségnek azonban sikerült egy második robbantási tölcsért még- 
}ti zállnia. Laurent nyugati részében, Arrasnál rohammal elfoglaltunk a franciáktól egy 
^ ^csoportot. A Sommetöl délre elfoglaltuk Friese falut, valamint a délről csat* 
# nkozó állásból mintegy egyezer métert. A franciák tizenkét 
»® lebesületlen tisztet, kilencszázhnszonhét főnyi legénységet, 
£ ralamint tizenhárom gépfegyvert és négy aknavetőt hagy
ni ák kezünkön. Tovább délre Lichonsnál egy felderítő osztagunk egészen a

násodik ellenséges, vonalba nyomult előre, néhány embert elfogott és veszteség nél- 
^»ül visszatért állásába. Champagneban élénk tüzérségi és aknavető harc volt.

A Combres magaslaton a franciák robbantása csak csekély kárt okozott 
M^löl levö árkunkban. Az ellenség, miután megkísérelte, hogy a robbantási tölcsért 
Megszállja, jelentékeny1 veszteségei mellett visszavonulni kényszerült. Apremontnál 
la Maastól keletre) védő ágyúink leszedtek egy ellenséges repülőgépet. A repí lő 

Plmeghalt, a megfigyelő súlyosan megsebesült. Január huszonnyolca^^ éjjelén 
JjlFreiburg ellen intézett légi támadás csak csekély kait okozott. Egy katona és két 

(polgári egyén megsebesült.
Keleti hadszíntér: A helyzet általáno ságban változatlan. Berestiany- 

^ nál osztrák-magyar elöcsapatok az oroszok támadásait több ízben visszaverték.
H Balkán hadszíntér; Újabb esemény nem történt.

x laegfelsőbb had vezetőség.

M Déli harctér
5 Eo’gár csapatok előnyomulása AWán’ában.
M 
ÍÍ«

Siót!

ii« Az Albániában operáló bolgár csa-
P patok főrésze a Skundi folyó mentén 

halad előre és fokozódó sikerrel operál.hajad

W
Itália csapatodat kér.

Lugano, jan. 29.
Milánóból jelentik: Az olasz kormány 

elhatározta, hogy felszólítja Angliát és 
Franciaországot, hogy csapatokat szállít
sanak Albániába.

cia

Az sátánt ujabh térfoglalása.
SzalOBÍki. jan. 29.

A kikötőben levő angol, orosz, fran- 
s olasz, hndibaiók tengerész csapatai

partraszallottak a Karaburnu félszigeten, 
ahol egy görög hadtest állomásozik. A 
helyőrség nem tanúsított ellentállást.

Mi-írt robbantották tel a Struma hidat?
Berlin, jan. 29.

A „H. 7.. am Mittag* jelenti: A Struma 
híd jut az angolok azért robbantottak lel, mert 
a Poiran mellett levő bolgár csapatok lőgyakor
latáit az oilenziva megkezdésének hitték.

Angol lapfadósitó a bolgár királynál.
Rotterdam, jan. 29.

A „Daily Mail“ írja ezt a különösen 
hangzó hirt: Ferdinánd bolgár király, aki 
egy darabon a balkán vonaton utazott, a 
következő kijelentést tette a „Baíly 
Mail“ tudósítója előtt: Hála 
istennek, mo^t már keletről 
nyugatig; meg-hóditott terüle
ten utazhatunk, de még* to
vább is fogunk menni.
A bolgár miniszterelnök a fegyverletételről

Szófia, jan. 29.
Radoszlavov mrnisxierelnök Andorján An

dornak Montenegró kapitulációjáról a követke
zőket mondta: Mar a nisi fejedeiemtalálkozás 
alkalmával szó esett Montenegró kapitulációjá
ról és a bolgár katonai körök előtt már akkor 
gyanús volt a kapituláció ügye. Már akkor gon- 
dolták, hogy Nikit» valami alattomosságra készül.

Nikita utólagos korrigálást szándékának 
tárgyi szempontból semmi jelentősége nincs, 
mintán királyi feljogosítás alapján a monte
negrói meghatalmazottak aláírták a fegyverletételt.

Montenegrói foglyaink szabadulása.
Budapest, jan. 29.

A .Pesti Napló* haditudósítója jelenti 
Bocche di Ottaniból: Montenegrói fogságban 
volt tisztjeinket tegnap szabadon engedték! 
lülső csoportjuk, mintegy huszonöt 
tiszt, ma érkezett Pod^ericákól «Jetin- 
jen át dalmáéiai főidre. Az estét velük 
töltöttem és tan úja voltam a lelkes fogadtatásnak 
parancsnokságunknál.

Egy részük 15—17 hónapot, más részük 
| 10—14 hetet töltött fogságban. A hosszú idő 

nagyrésze egyhangú nyugalomban telt el, 
.Az első csuporban volt az 1914. augusz

tusában a francia flott-, által elsülvesztett Zenta 
tizenegy tisztje liachmer .Pál fregattkapitány- 
vezető ével, azután Navratil 33. gyalogezred- 
beli őririgy, Schwomi>ir'g repülőhadn így, aki 
a múlt év végén, a sz‘\4i effenzivn , alkalmával 
Plevlje vidékén- került fogságba .

Továbbá dr. Vékony Gát had
nagy, kiskőrösi ügyvéd, VVinMcí lunadnagy, 
Sleiuer Kálmán hadnagy, gazdálkodó, Székely 

I Vilmos hadnagy Békéscsabáról, B.;kai Aladár 
I tanár és Barabás Géza n. gyszehaiji rajztanár. 

■ A „Times“ fél a szerbek’ bekerítésétől.
Rotterdam, jam 29.

A . Times“ attól fél, hogy a 60. 00 
főnyi szerb seregmaradványokat körül 

' fogják keríteni, miután Olaszország és 
i Franciaország a buvárliajóktól való félel- 
j műkben, nem merik Őket elszállítani.

A szaloniki i ofiennva.
Szófia, jan.‘ 29.

RxdoszíavQv miniszterelnök ,Az Est* tudó- 
silója elolt kij lentette, hogy valószínű, misze
rint a monarchia csapatainak albániai előnyo- 

i múlása a szaloniki-i akció ügyében uj fordula- 
■ tót hoz.

Az olaszok Valouaban fognak ellentállani.
Luganot iám 29.

A „Glornale d’Palía“ jelenti: Durazzó előtt 
| nem lesz nagyobb uiientailás. Az olasz csapa- 
I tokai Vatonuban fogják összpontosítani és Ott 
I fogják kifej.eul a központi bataiinak csapatai 
j ellen a fő ellentállást.

Az olaszok ismét panaszkodnak.
Lugano, jan. 29.

A „Gi -rnak d‘Ralia“ Írja, hogy az olaszok 
albániai ykínyomuíasat a geográfiai iiólyzet éa 
különösen a terep folyókban gazdag volta tiál- 

l rakatja. , , ri
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Baet aviatikiisok a szatomki-i hadállás 
sok felett.

Berlin, jan. 29.
A „B. Z. am Mittag“ jelenti Konstantiná

polyból : Német aviatikusok naponként átrepül
nek nagy magasságban Szaioniki felett és ered
ményesen bombázzák a várostól délre fekvő 
hadállásokat.

A tengeren.
Amerika katonai készenléte.

Rotterdam, jan. 29.
New-Yorkból jelentik: Egy banketten, 

amelyet Wilson elnök tiszteletére rendeztek, az 
elnök beszédében kijelentette, hogy az Unió 
katonai készenlétére szükség van.

Amerika — úgymond — a viszályt nem 
keresi, de a harc elől nem fog kitérni.

Amerika és a buvárhajó-harc.
Rotterdam, jan. 29.

Washingtonból jelentik: Lausing, Amerika 
külügyi államtitkára memorandumot nyújtott át 
az összes hadviselő államok washingtoni kép
viselőinek, amelyben kifejti, hogy Amerika oly
képpen akarja szabályozni a tengeralattjáró há
borút, hogy a kereskedelmi hajók ne fegyveréz- 
tessenek fel és hogy a kereskedelmi hajók elő
zetes figyelmeztetés nélkül ne torpedóztassa- 
nak meg.

Nyugati harctér.
Vandemlde mist katonai szakértő. '

Rotterdam, jan. 29.
A belga koronatanács megbízta Van- 

dervelde szocialistavezért a katonai inten- 
datura vezetésével.

LEGÚJABB
Kalózkodás a hollandi zászlóval.

Tengeralattjáróink sikeres harcai.
Berlin, jan. 29.

Béhnke, a tengerészeti vezérkar főnök- 
helyettese a következő jelentést adta ki; Egyik 
tengeralattjárónk 18-án elsülyesztelte a 
Morare angol felfegyverzett szállító- 
gőzöst a Földközi-tengeren; 3-án a 
Szaloniki'öbölben egy angol csapat- 
szállító gőzöst sülyesztett el.

17-én egyik tengeralattjárónk Máltától 150 
mértföldnyire megállított egy hajót, amely hol
land zászlót vitt. A gőzös megállt és csolna- 
kot küldött. Mikor tengeralattjárónk a hajó-pa- 
,pírok vizsgálatára a gőzöshöz közeledett ez a hol
land zászló alatt erős ágyúzást kezdett 
és a tengeralattink neküramodással 
el akarta süllyeszteni. A német tenger
alattjáró csak gyors alámerüléssel 
menekülhetett el.

Békeinterpelláció a francia kamarában.
Geaf, jan. 29.

A párisi kamarában tegnap Bizou képvi
selő interpellációt jegyzett be arra vonatkozó
lag, hogy a kormány mikor vet véget a 
háborúnak? Többen közbekiáltották: „Men
jen az arcvonalra !“ Briand miniszterelnök ki
jelentette, hogy a kormány az interpellá
ciót nem fogadja el ilyen alakban. 
Bizou újra követelte a választ, amely azonban 
természetesen elmaradt.

Felrobbant német lőporgyár.
Mooches, jan. 29.

Rosenheim melleit egy magán cég 
löporgyára felrobbant. Többen meghaltak, 
az anyagi kár jelentékeny.

A budapesti közös minisztertanács.
Budapest, jan. 29.

Az osztrák miniszterek tárgyalása a 
magyar kormány tagjaival ma egész napon 
át tartott. Este Tisza vacsorát adott a 
vendégek tiszteletére. Éjjel az osztrák 
miniszterek haza utaztak.

Budapest, jan. 29.
Ugyanazzal a vonattal, amelyen az 

osztrák miniszterek elutaztak, Tisza, Har
kányi és Teleszky miniszterekkel Bécsbe 
utaztak.

Görög csapatok ellenálltak 
az aatalH^ásaL

Szakaik!, jan. 29.
Karaburnuvara a Szaloniki-i kikötőt védi, 

A „Corriere“ táviratából az is értelmezhető, 
hogy a megszállás a görög csapatok 
ellenállása mellett történt. A „Corriere“ 
a megszállást nagyfontosságu eseményképen 
ünnepli.

A török nemzeti törekvések.
Vincze Frigyes előadása.

(Saját tud.) Az E. M. E. jogi szakosztálya 
által rendezett ismeretterjesztő előadások sorában 
e hó 28 és 29-én dr. Vilibe Frigyes keresk. 
akad, tanár a török nemzeti törekvéseket is
mertette. Az előadáson dr. Kosutány Ignác 
egyet, ny. r. tanár elnöki megnyitójában a 
magyar nemzet és állam világtörténelmi hiva
tására: az északi és déli szlávok egyesülésének 
megakadályozására mutatott rá, mely hivatás 
betöltését lényegesen elősegíti a török testvér- 
nemzettel való együttműködés.

Dr. Vincié Frigyes a magyar-török rokon- 
szenvnek régi — még a hódoltság korába visz- 
szanyuló — eredetét bizonyította be és arra 
figyelmeztetett, hogy a turánizmus jelszavát 
mindig csak a magyar és török nemzetek gaz
dasági és politikai együttműködését célzó törek
vések megjelölésére keli használnunk. Hogy a 
két állam most azonos hatalmi csoporthoz 
tartozik és igy ez az eszme tényleg realizálód- 
hatik, abban nem kis része van a műit évti
zedben diadalmaskodott ifju-török irányzatnak, 
mely a török népnek régi nemzeti törekvéseit 
váltotta valóra.

Ezek a törekvések már a török birodalom 
fénykorában keletkeztek a hatalmas katonai és 
papi rend által sanyargatott török nép körében, ; 
komoly megnyilvánulásuk kezdete a múlt szá- í 
zad elejére esik: a reform-szultánok működé- | 
sere, melynek legjelentősebb ténye az Abdul 
Medsid által 1839-ben adott alkotmány. A re
formeszméknek megfelelő haladást azonban a 
kulturális élet hiánya és az irodalom perzsa- i 
arab jellege akadályozta. A nemzeti irodalmi ■ 
nyelv megteremtése és fejlesztése ért el ugyan ‘ 
eredményeket, de a súlyos politikai helyzet és ; 
Abdul Hamid abszolutizmusa ezt csirájában el- ' 
fojtotta. Részletesen fejtegette előadó a politikai 
viszonyoknak és a nemzeties törekvéseket kép
viselő irodalomnak kölcsönhatásait, s előadását 
az ifju-török mozgalom kialakulásának és esz
méi diadalának ismertetésével fejezte be.

Dr. Kosutány a kiváló előadásért köszö- i 
netet mondva az előadónak, nagy nyereségnek * 
állapította meg, hogy a háború viharaiban meg- i 
találtuk mint testvérünket érzésben és gondol- ;

kodásban az ozmán nemzetet, melynek a mién! 
hez oly hasonló vonatkozásokat mutat fel ka 
turális és politikai élete.

HÍREK.
Pincérgyűlés.

Háború van, drága lett minden; azért lé 
. minden drága, mert keveset termelnek az en 

berek, de sokat fogyasztanak. Az államok, a v? 
rosok és a községek szervezkednek, összeteszi 
a vállaikat és összerakják a gondolataikat, hog 
megépítsék a nagy erősséget, ahova meneküli 
lehessen minden fenyegető szükség ellen. OK . 
sakká váltak, akik eddig buták voltak, reális» 
számítókká, takarékosokká váltak az eddig lép 
emberek és az emberi könnyelműség valani 
groteszk haldoklásban várja utolsó óráját. .

Tegnap, a születő hajnal első óraiban gyi 
lésre jöttek össze a kolozsvári pincérek is. Ga« 
dasági kérdések gyűjtötték össze őket egy vem 
déglö fehér abroszához és hogy ők akW 
akarnak fontos gazdasági kérdéseket elintézi 
amikor más ember alszik, vagy mámoros főve" 
lelkében emlékével egy közeli mulatósnak a 
utcákat járja, — ez igazán természetes. '

Lassanként gyűltek össze a föpincérélt 
Egyik kávéházból hamarább megy el az utóiéi 
vendég, a másikból később és uraim, vájjon hl! 
van egy olyan kávéház, ahonnan a főpinew 
hamarább mehet el, minta vendég? A vendég! 
asztalánál már ül vagy két szmokingos, íehé 
plasztronos fiú, régi ismerőseim, barátaim, ősz 
tályos társaim a hajnal megválásában. A szme 
kingok száma egyre növekszik, ezek mind műn 
kából jönnek, csupán egy akadt, aki megérezt 
a gyűlés ünneplés voltát, ez átöltözködött 
szürke ruha volt rajta.

Kihozatták a három deci bort, — lássa 
amiből élünk — hozzákezdtek a tárgyaláshoz 
Arról van szó, hogy drágább lett a gyufa é 
hát a gyufát a föpíncéreknek keli venniük : 
három krajcár borravalóból, mert a szegény ká 
véháztulajdonosok nem bírják a terhet, ami 1 
vállukat nyomja, már úgyis belefáradtak a; 
emelésbe, az árak felemelésébe, szegények, di 
a föpincér az vehet, annak úgy sincs semm 
haszna abból, hogy a rossz kávékat méreg 
drágán árulják a kávéházba. A kávésok érdeke 
hogy a vendég jól érezze magát a kávéházban 
de azért gyufát vegyen a föpincér.

Ebben valóban nincs semmi igazság és í 
főpincérek azért jöttek össze, hogy segítsen«! 
ezen a bajon. A tiszta, rendes ruhája főpineéreK 
az éjszakák sapadt arcú iái lelkűkben nagíl 
forradalmi elhatározásokkal indultak a gyűlésről 
Havonként 30—40 koronát jelent nekik a gyufái 
s ez sok pénz, ezért naponként negyven kilo- 
métert gyalogolnak a kávéház asztalai körül, 
ezért kell ortopad cipőket viselniük parafa be
téttel, ezért sápad el az arcuk s ezért állapítja 
meg a statisztika 30 esztendőben a pincéreit 
átlagos életkorát.

A vendéglő fehér asztalánál mégis kévéséi 
beszéltek a pincérek a gyufa-ügyről. — Valaki 
közbeszólt:

— A főnökökkel nem lehet ujjat huzni.
Mintha egy ezeresztendős múltnak minden 

bilincse megcsörrent volna ezekben a szavak
ban, mintha a rabtartó nagyurak dölyfös átko- 
zódásai hangzottak volna el, mintha eláradt 
volna a teremben a korbácsolt rabszolgák, az 
űzött jobbágyok verejtékének illafa, — csend 
lett, az ijedtség, a megadás szolgai csendje,

A pincérek nem harcos emberek, bohém, 
vidám, könnyelmű fiai ök a megbocsájtó, füstös 
éjszakáknak. Nem az ő kezükbe való a piros 
zászló és nem az ő ajkukra a forradalmi ének.

A három deci borok helyét rövidesen pezs
gés üvegek foglalták el, a cigányok egyenként 
beszállingozlak a „közgyűlési terembe“ és a 
főpincérek csendesen, szépen, urasan mulattak 
a cigányzene mellett.

Éjszaka nem születnek forradalmi jelszavak 
és a főpincérek átalusszak a délelöttöket.

Mtói Károiy.
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— (Fogadó-este és választmányi gyűlés a 
jl Függetlenségi Pártkörben.) A Függetlenségi Párt- 
rkor legközelebbi fogadó-estijén, kedden, február 

i 1-én dr. Kecském ét hy István ref. theologiaí 
" igazgató fog előadást tartani. Az előadás pontban 

6 órakor kezdődik. Előadás után 7 órakor a 
Pártkor választmányi gyűlés tart az 1916. év- 
köitségaiöirányzat megbeszélése és egyéb fontos 
ügyek elintézése céljából. Úgy az előadásra, 
mint a választmányi ülésre a tagoknak minél 
nagyobb számmal való megjelenését kéri az 
elnökség.

— (Istentisztelet ) A ref. theologiai fakul
tás dísztermében ma d. e. 11 órakor Istentisz
telet lesz, mely alkalommal dr. Keeskeméthy 
Tátrán theol. igazgató prédikál.

— (HŐSI halál.) A varmegye tegnapi köz
gyűlésén bejelentették Biedermann János tb. 
közig, gyakornok hősi halálának szomorú hírét. 
A tegnapi napon még egy kolozsvári ifjú hősi 
halálának megdöbbentő híre érkezett Kolozs
várra. Dr. Schneller tartalékos hadnagy, brassói 
ügyvéd, SchneÚer István kolozsvári egyetemi 
tanár fia elesett az északi harctéren. — Gás~ 

j pár Ernő nagybecskereki kir. gazdasági felügyelő, 
I tart, főhadnagy, akit Kolozsvárt is sokan ismer

tek, súlyos betegen került vissza a harctérről, 
Budapesten megoperaltak, szervezete azonban 
nem bírta ki a műtétet, a szerencsétlen ember 
meghalt.

Biedermann .János haláláról a következő 
részleteket jelenthetjük: Biedermann János az 
50- gyalogezred kadettja Toporoucnál, január 
1-én délben gránátlövés következtében halt hősi 
halált. A pusztító ágyúin» reggel 5 órakor kéz- j 
dődött s Biedermann Jánost délben egy tiszti I 
fedezékben érte, hol hatodmagaval volt. Öt és • 
két tisztet azonnal megölte a robbanás, három i 
megmenekült. Lesújtott szüleihez legényétől jött j 
meg először á gyászos hir e megható, egyszerű j 
sorokban: »Kezdem ez gyászos levelet; én vol- i 
tam a puccerje, mióta kijött a harctérre, de : 
máma igen árván maradtam tőle, mert meghalt i 
egy perc alatt.* Egy nappal később megérke
zett Simáik Károly ezredes szép részvétlevele 
is, melyben. ezt mondja : , A gránát egyik leg
bátrabb. ügyesebb és legkitartóbb tisztjelöltünket 
ölte meg. Állandóan és mindig, mint a köteles- 
ségteljesités mintakepe, mint vérbeli katona és 
hős fog tovább élni az ezredben s mint ragyogó 
disz és példa, első helyen fog állani minden 
következő nemzedék előtt.* A 22 éves ifjú hőst 
január 20-án temették el a toporouci temető
ben. Nagyszámú kolozsvári ismerősei körében 
halála bizonyára mély részvétet kelt.

~ (Befejezték a városi közgyűlést.) Tegnap 
délután folytatta a város törvényhatósági bizott
sága Háttér dr. polgármester elnöklete alatt 
közgyűlését, A közgyűlés jelentéktelen pontjai
val háromnegyed óra alatt végeztek. Elhatá- 
rozták.Jhogy a Magyar Város- és Községfejlesztő 
Részvénytársaság részvényeiből tízezer korona 
névértékben vásárolni fognak. Megalakították a 
közgyűlés különböző szakbizottságait is s ezzel 
a közgyűlés 5 óra előtt véget ért.

— (Négymillió korona államsegély a vidéki 
Városoknak. I A városi rendőrségek fejlesztésére i

az 1916. évre a kormány négymillió koronát 
engedélyezett. Ebből 3 millió koronát Sándor 
János belügyminiszter most utalványozott az 
egyes városoknak. A fennmaradó egymillió ko
rona kiosztási jogát a későbbi időkre tartotta 
fenn a belügyminiszter. A törvényhatósági jog
gal felruházott városok között Debrecen, Kolozs
vár és Szeged kapták a legnagyobb összegeket, 
egyenkint 96.000 koronát. A törvényhatósági 
jogú varosok között 30.000 korona a legkisebb 
összeg, ebben Pancsova, Sefrnee- és Bélabánya 
részesültek. A nagyobb városok közül Arad 
66.000, Győr, Kassa, Kecskemét, Miskolc, Pécs 
54.000 koronával szerepelnek, amíg Nagyvárad, 
Szabadka, Pozsony, Temesvár 81.000 koronát 
kaptak. A rendezett tanácsú városok legnagyobb 
összege 36.000 korona, melyben egyedül Brassó 
részesült, a legkisebb összegben, 6000 koroná
ban, egesz csomó kisebb várost részesített a 
belügyminiszter. Azok a városok, illetve közsé
gek, melyekben államrendőrség vau, ebben a 
segélyezésben nem részesülnek.

— (75 százalék a pótadó.) Megírtuk, hogy 
a város törvényhatósági bizottsága letárgyalta a 
város folyó évi költségvetését s a részletes tár
gyalás rendjén redukciókat is eszközölt. Esze
rint a költségvetés mérlege a következőképpen 
alakult:

szükséglet: 3.519,083 korona 
fedezet: 2.549,795 

Hetvenötszázalékos pótadóból befolyik 999,348 
korona, a pótadóval együtt, tehát 3.549,143 
koronára rúg a fedezet. Szóval még így 60 
korona fölösleg is maradna, csakhogy nagyon 

jól tudjuk, milyen reálisak szoktak lenni ezek a 
költségvetések s felesleg helyett a tanács a 
tulkiadások számláját is prezentálni szokta.

— (Sőák FereM.) Tegnap volt Deák Fe
renc halálának negyvenedik évfordulós napja. 
A már nagyon beteg, de még mindig erős szer
vezet az egyetemmel szemközt álló Károlyi
házban egész nap birkózott a halállal, inig 
estére kelve a halál lett a győztes, s Deák 
örök álomra hunyta le szemét — éppen Nagy 
Károly halála napján. Hogy ki volt Deák, azt 
talán soha nem aktuálisabb megmondani, mint 
ma, a háború napjaiban. A háború ugyanis egy 
fikarcnyit nem törődik a joggal, Deáknak pedig 
egész élete és pályafutása a jogra volt alapítva. 
A nemzeti jogokat védő, azokat soha föl nem 
adó magyar embernek a legelső típusa, aki a 
hatalom kénye ellen legfőbb erősségét mindig- 
a magyar közjogban, a magyar törvényekben, 
a magyar Korpusz Juriszban találja meg. Igazi 
ereje nem a támadásban, hanem a defenzívá
ban, a régi táblabirói ,vis ínertiae“ alkotmányos 
doktrínáiban állott. Óriási jogi ludasának ter
mészetes folyománya volt, hogy mindig csak az 
értelemre hivatkozott, s így iparkodott meg
győzni, s az igazság belső erejével hatni. Ki 
egyezési müve ina is fundamentuma a kettős 
monarchiának, a magyar nemzetre nézve: sok 
haszonnal és sok veszedelemmel. Mindakettőnek 
igazi próbája a mai világháború, s ez fogja 
eldönteni századokra, hogy mi több Deák mü
vében : a nemzeti haszon-e, vagy a nemzeti 
veszedelem ?

— (Német leány) 2 nagyobb gyermek- 
mellé kerestetik. Cím a Gombos F. papirkeres- 
kedesben megtudható.

— (Dalkör-mozgó) mai műsora: »Győze
lem az egész vonalon“, az idény legbriliián- 
sabb katonai vígjáték» három felvonásban, ezen
kívül a »Gyilkos apa* izgalmas dráma három 
részben kerül színre. A legközelebbi vasárnap 
»Gyermek, mint hős" háborús epizód jelen 
napjainkból lesz bemutatva.

— Kolozsvári Szemle (Sánbázi Újság) uj 
számában friss meglepetésekkel szolgál. Ötletes 

l tréfáin, színházi apróságain, színészarcképein 
í kívül a szépirodalom is komoly helyet foglal el, 
í érdekes elbeszélést találunk Blaha Lujzáról és 
-P. Márkus Emíliáról, verseket S. Nagy László

tól, novellát, könyvkritikát és egy szelvényt 
ingyen színházjegy sorsolásra.

— (Sejtelmes gyilkosság Nagyváradon.) 
| Nagyváradról írják: Farkas József nagyváradi 
* mükertész Szent Jeromoscutcai kertésztelepén 
| volt egy Kammerlander György nevű, 75 éves 
' kertész jeged, aki messzi Tirolból, az isten 
■ tudja, hogy származott Nagyváradra, de aki 
| hajlott kora ellenére is a telep egyik legjobb, 

legszakavatottabb munkása volt Tegnap reg« 
gelte az öreg Kammerländert ott találták meg 
holtan az üvegházban, ahol lehanyatlott ősz 
feje, sápadt, elvértelenedett arca fölé, szinte 

: csókra hajolva borultak a pálmák és délszaki 
I növények duzzadt, üde levelei. Egy serétes 
. löveg a gyomrába fúródott és «a halált közvet

lenül belső elvérzés okozta. Először az volt a 
feltevés, hogy az öreg kertészsegéd öngyilkos
ságot követett el, amikor Ehrlich Imre rendőr- 
fogalmazó alapos helyszíni szemlét tartott, ki" 

) jelentette:
— Ez nem öngyilkosság. Itt gyilkosság 

; történt!
A folyamatba vett nyomozás azonban 

pereröl-peröre egyre pozitivebben igazolta, a 
rendöríogalmazó feltevésének helyességét, Első
sorban mar az is bizonyíték volt a gyilkosság 
mellett, hogy a fegyver hossza kizárta, hogy 
annak csövét maga fele irányítva, Kammer
länder György süthette volna el. Ezt legfeljebb 
a lábával tehette volna, de ezt kizárta, hogy a 
halottnak mindkét lábán csizma volt.

— Kié ez a puska ? — kérdezte a reud- 
örfogalmazó.

— A telepé ! — felelte Farkas József, — de 
tegnap egy napszámosnak adtuk ki, aki őrszol
gálatot teljesített a telepen . . .

Ez a-napszámos lobbanékony természetű, 
erőszakos ember, aki haragosa volt az öreg 
kertészsegédnek, akivel állandó, apróbb torzsal
kodásai voltak. Megállapítást nyert az is, hogy 
a szék körűi, amelyen Kammerländer ült, nem 

•látszanak dulakodás nyomai és a gyilkosság 
' úgy történhetett, hogy az öreg kertészsegédet 
■ hirtelen lephette meg a támadója, aki egészen 
' közelébe iopódzott s így sütötte rá a puskát. 
I Innen ered a holttest riadt, védekező gesztusa 
[ is. Az is bizonyos, hogy a gyilkosság csak 
i bosszú müve lehetett, mert az öreg kertésznél 
j semmiféle értékes nem volt, amitől meg akarták 

volna rabolni.
— (Okiratkasisitó kereskedő.) Herskovíts 

Ákos szamosujvári kereskedőnek Dermucán 
! Vaszilika és társai felsőzsuki lakosok egy 40 és 
j 50 koronás kölcsön fedezésére 1912. év dec. 

7-én két váltót adtak. A két váltót — bar arra 
joga és felhatalmazása nem volt — egyenként 
172 kor. 44 fillérről állította ki s Blágá Aurél 

; ügyvéd utján egy kolozsvári pénzintézetnél le- 
számitoltatta. A törvényszék mai tárgyalán két
rendbeli magánokirathamisitás miatt vonta fele
lősségre s a megtartott tárgyalás után 6 havi 
fogházra ítélte el.

— (Razzia a külvárosokban.) A rendőrség 
j tegnap nagy razziát tartott a tiltott prostitúció 
i megakadályozása céljából. A rendőrök bejárták 

a külvárosok hírhedt házait, a zugmulatokat, a 
' rejtett lebujokat és a razzia eredményeként 
. huszonöt nőt fogtak össze. Az összefogott nőket 

a rendörorvosi vizsgálatnak fogják alávetni.
— „Tjság“ levélpapír-boríték 

1OO drb 1 dobozban K 3'20. Kapható 
I Gombos F. papírftzletben, Deák F.-u. 13.

Fiú- és leányka-iskolaruhék
n^^y választék- cs. és kir. ud-
bán kaphatók: ni © U E E1 B 3wB a vari szállítónál
Kolozsvár, Mátyás kirá 14. sz. Telefon; 431.
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•— (A facipők.) A székelyföldi miniszteri 
kirendeltség vezetője, Koős Mihály dr. Baranya
inegyéből már régebben facipőmintákat ren
delt, hogy a háziipari célokra legalkalmasabbat 
kiválaszthassa. Terjesztésére már felhívta a 
tanítók és gazdakörök figyelmét, mint akik a 
leghathatósabb ismertetői s terjesztői a nép 
javát szolgáló intézményeknek. —- Háromszék, 
Csík, Brassó, Fogaras és Maros-Torda várme
gyék egyes községeiben már feltűntek az első 
fecskék, illetve a betelepített első facipök s nem 
kell jósnak lenni, hogy az ember a facipök ha
zánk minden vidékén való elterjedését — külö
nösen ma, amikor a cipők árának magassága 
a' Csimborasszó csúcsának magasságára fittyet 
hányt ! — megjövendölje. Bármennyire is nehe
zen megy az ilyen újítás, kétségkívül sokan 
fognak vele megbarátkozni. Egyelőre otthon, a 
kertben, az udvaron, aztán tovább. Hogy a höl
gyek ennek nem fognak behódolni, az előrelát
ható. Inkább mezítláb, mint fapapucsban 1

— (Ékszert, órát) és'ezüst árut teljes bi- 
sáiommal Sokó Albert Cégnél Kolozsvárt^ Mátyá- 
kir.-tér (volt Husznik üzlet) vásárolhat. Szolid, 
szabott árak. Látszerészeti cikkek elárusitása. 
Telefon interurbán 842. szám.

— (Szebenmegyében volt a földrengés 
fészke.) Budapesti tudósitónk táviratozza: A 
budapesti egyetemi obszervatórium jelentése sze
rint a beérkezett számos távirati jelentésből az 
tűnik ki, hogy az egész Erdélyt megrázó föld
rengés központja Szeben-megyében volt azon a 
helyen, ahol az Oltfolyó elhagyja az országot. 
A január 26-iki földrengés óta Vöröstoronynál 
vagy húsz utólökést észleltek. A föld állandó 
mozgásban van. Komoly az aggodalom, hogy a 
földlökés itt megismétlődik. Bizonyos, hogy 
Vöröstorony közei volt a földrengés gócpont
jához.

— (2 éves vágást!) elsőrendű hasított 
bükkfa ölenként és vaggonnal megtekinthető és 
megrendelhető a Berlin-kávéházban, Deák F.-u. 
2. Telefon 465.

— Gyászkalapot legrövidebb idő alatt 
készít a Kolozsvári Központi Kal&pdivat-áruház 
Deák Ferenc-u. 12. szám, emelet. -

— (A tej és ciirtouiiliányüü) úgy segíthetünk 
a legjobban, ha teát' iszunk Acitrol lal. Egy 
üveg — 20—25 csésze teához elegendő — 60 
fillér. Főraktár: Dr. Biró Géza gyógyszertára, tőtér.

Irodalom és művészet
’Metfi műsor a Memaet! Színházban:

Vasárnap d. ü.: Éva. (Berki Lili vendégjátékával.
Tavalyi félhelyárak.)

Vasárnap este: Drótostót. (Operette-repriz. Berki Lili 
vendégjátékával. Tavalyi helyárakkal. 
Bérlet 117. sz. A.)

Hétfő : Orpheus az alvilágban. (Bérleten kívül.
Esti előadás tavalyi félhelyárakkaL)

Kedd: Kisasszony, férje. (Újdonság, 7-edszer
Berky Lili vendégjátékával. Leszállított
helyárakkal. Bérlet 118. szám, B.)

Szerda d. u.: Csizmadia, mint kisértet. (Rendkívül 
leszállított félhelyárakkaL

Szerda este: Legénybucsu (Operette-ujdonság, 9-szer.
Berky Lili vendégjátékával. Leszállított 
helyárakkal. Bérlet 119. szám, C.)

Csütörtök: Ciklámen. (Újdonság, 4-edszer. Leszál- f 
litott helvárakkal. Bérlet 120. sz. D.)

Péntek: A császárné. (Operette-ujdenság, először.
Tavalyi rendes helyárakkal. Bérletszünet I 
XVIII. szám, B.)

Szombat: A császárné. (2-odszor. leszállított helyá
rakkal. Bérlet 121. szám A.)

Vasárnap d. u.: Lyon Lea. (Tavalyi' félhelyárakkaL)
Vasárnap este: A császárné. (3-adszor. Tavalyi rendes 

helyárakkal. Bérlet 122. szám, B.)
Színkör-mozgó.

Vasárnap: Amerika lánya. III. rész. Teddy, a । 
betörök királya.

Hétfő: Amerika lánya. IH. rész. Teddy, a
betörök királya.

Kedd: A hamis Ásta Nielsen. (Főszereplő: I
Ásta Nielsen.)

Szerda: Háborúnk Olaszországgal 3000 méter
magasságban. (Hiteles fölvétel.) •

Csütörtök: Az 1111-es számú kötvény. (Főszereplő:
. . Harry PieL) -^ - ■. .A

Pénteki A primadonna. (Gróf Kinskyné, Pálmái 
Ilka személyes föllépései.)

Szombat: A primadonna. (Gróf Kinskyné, Pálmay 
Ilka személyes föllépésével.)

Vasárnap: Amerika lánya IV. (Három uj kaland.)
Uránia-szinház.

Vasárnap: A szirén csókja. (Főszereplő:'Bonnard.) 
Hétfő: Az örök éjszaka. (Főszereplő Ásta Nielsen.)
Kedd: A hegyek királya. (Legmüvészibb film-ujd)
Szerda: A végzetes csók. (Főszereplő: HarryPiel.) 
Csütörtök: A gavallér. (Psylanderrel a főzesrepben.) 
Péntek : A pokolkastély. (Az első Stuart Webbs- 

film.) i
Szombat: Havasi Magdolna. (Prója-film.)
Vasárnap > Amerika lánya. IV. (Három uj kaland.)

Egyetem-mozgó,
Vasárnap: Az örök éjszaka. (Főszereplő Ásta N.) 
Hétfő: A szirén csókja. (Főszereplő Bonnard.)
Kedd: A végzetes csók. (Legizgalmasakb detektiv-

dráma.)
Szerda: A hamis Ásta Nielsen. (Főszereplő Ásta

Nielsen.)
Csütörtök: Háborúnk Olaszországgal. (Hiteles fölvétel) 
Péntek: Az 1111-es számú kötvény. (Főszereplő 

Hány Piel.)
Szombat: A pokolkastély. (Az első Stuart Webbs- 

film.)
Vasárnap: Havasi Magdolna. (Prója-film:)

* A Csássárné. Egy világhírű uj operetté
nek lesz pénteken a bemutató előadása. Címe: 
a »Császárné“ s Bécsben 300 előadást ért meg, 
Budapesten is hetek óta mindennap adják a 
Király-színházban. A „Császárné“ . főszerepeit 
Sugár, Báthory, Antal Erzsi, Simon Mariska, 
Újvári, Kozma Hugó, Ivánfi, Nagy Gyula, Rét- 
hely fogják játszani. A pénteki premiéret bér
letszünetben s tavalyi rendes helyárakkal. Szom
baton 2-odszor, vasárnap 3-adszor adják a 
„ Császárné“-t. — A bérelt páholyokat hétfő 
délelőtt 11 óráig tartja fenn a pénztár.

* Kisasszony férje — hetedszer. Kedd 
este hetedszer adják a „Kisasszony férjé“-t s 
Nelli szerepét Berky Lili fogja játszani.

* Orpheus az alvilágban — félhelyárakkaL 
Hétfőn este bérleten kívül s tavalyi félhelyarak- 
kal az „Orpheus az alvilágban“ című klasszikus 
operette kerül színre. :

* Ciklámen. Gábor Andor uj, nagy sikert" 
aratott darabjának,t a „Cikiátnen“-nek csütörtö
kön lesz a 4-edik előadása.

* Legénybucsu — Berky Lilivel. Szerdán 
este kilencedik előadása lesz a& ide évad ope
retté újdonságának, a „ Legénybucsu“-nak.

Színkör-mozgó. Hétfőn az „Amerikalányáé
nak harmadik folytatását, kedden pedig egy 
vadonatúj Ásta Nielsenfílmet, a „Hamis Ásta 
Nielsen“-t láthatja a közönség a Színkör-moz
góban.

Egyetem mozgó. Hétfőn a világhírű Bon- 
narddal a főszerepben a „Szirén csókja®, ked
den a „Végzetes csók®, szerdán a „Hamis Ásta 
Nielsen® kerül színre az Egyetem-mozgóban.

Uránia színház. Hétfőn Ásta Nielsennel a 
főszerepben az „Örök éjszaká“-t adják az i 
Űránia-sziaházban.

Felelős szerkesztő: 
SSÁSS ®LWKm 
Kiadó laptulajdonos: 

dombos Ferencz »Lyceum*-k$nyvnyomdá.
Telefónszáu* * 2^-1.

BIRTOKOT
keresek megvételre. Lehetőleg Kolozs- 
mügyében. Vasúti állomástól nem távol, ) 

800 holdig.

KIADÓ BIRTOK
Kolozsmegyében 360 hold, lakással és 
gazdasági épületekkel. — Értekezni: 
TűDipes Mihály adásvétel közvetítő iro

dájában Unió-utca 15.

Cs. éskir. lógyűjtő parancsnokság, Kolozsvár.

Ló-eladás.
Fenti parancsnokság által február hő I 

3-án d. e. 10 órakor a kolozsvári barom« 
vásártéren egy drb kiselejtezett hámos lő I 
fog nyilvános árverésen eladatni.

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Parancsnokság. J

Árverési hirdslméay.
Grünberger Lázár nagyszebeni lakos 

ügyfelemnek Kohn Márton nagyszebenit 
lakos elleni ügyében közhírré teszem,! 
hogy Kohn Márton által katonai mellé
nyek készítésére szállított, jelenleg köz
jegyzői zár alatt lévő, összesen 342 drb L 
juhbört ügyfelem, Kohn Márton eladó | 
költségére és veszélyére f. évi február hő 
1-én d. u. 3 órakor Kolozsvárt, Bem- 
utca 13. szám alatt dr. Árkossy Gyuláin 
kir. közjegyző ur közbejöttével kész- 
pénzfizetés ellenében nyilvános árverésen I 
eladatja. B

Kolozsvár, 1916. január hó 30, r 1

Grünberger Lázár 
képviseletében 

Dr. Krausz lenő 
ügyvéd.

El^lf!^ a belvárosban !• <:é- I 
egy szép, modern ‘ 5 

mely következő lakrészekből áll: 7 szép szoba, I 
1 fülke, 1 fürdőszoba. 2 előszoba, konyha és 1 
mellékhelyiséggel, 1 szép gyümölcsös kert. |

■Értekezni: *
Nevelics I, Iákat-stea 23. sz. |

„EFKO préselt porosz Koszén 
a legjobb és legolcsóbb I

tüzelőanyag
Kapható: Koppándy Lajos kereskedelmi és I 
bizományi irodájában, Gyufagyár-utca 3. sz. j 
^^^^^^Telefon: 999. B

Apolló Szín híz
®íső kolozsvári mozgó fénykép-vállalat

Műsor, 1916. január 30 és 31-én:

Dr» Lukas»
Izgalmas detektivdráma 3 felvonásban.

Főszereplő: LUCY VEENA.

Harctéri hírek
Természetes.

Hadi tréfa
Vígjáték 2 felvonásban.

Helyárak: Páholyülés 70 fillér. Zárszék 50 
fillér. Támlásszék 30 fillér. I-ső hely 
20 fillér.

Kezdete 5 órakor, a további előadásokra 
folytatólagos bemenet.
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fi

Wó-liíríetés eLí
•WWW & fültóadéhirataHtadakezédá«
Sí b Iw" 8®fc vasár- és ünnepna^pe-

^ ír v # OO kon csak £O óráig tehetők l

®ííy apróhirdetés 80 szóig 70 fillér, 
mirden további szó 7 fillér.

Gr gazdasszonyt ■keresek 
azonsai belépésre, Paneth 
Herman KoteJend, up. Alsó- 
ziuk.

Laezif jelzett helyen várja 
Gitta.

HüétBoates
i középkorú, helyi ismerettel 
! biró iparos irodaszolgai, 
i kézbesítői vagy ehez ha- 
i somié állást keres M. 1. 
’ KŐkert-u. 19.

Azurirrókpártfe^ását kéri 
síi varróM, ki csinosan, di
vatosan és a megélhetéséért 
a legolcsóbban dolgozik: 
sfctroe 3 kar., alj 3 kor,, 
blúzok 1—2 kor., gyermek- 
ruha 1—2 kor., princesszék 
3—4 kon és kötények 50— 
30 SÍÉr. Vidékre is vállalok. 
Tisztelettel: P. Tamásáé, 
Kolozsvár, Monostori-ut 41. 
szám.

Keresek elegánsan búto
rozott 'szép nagy utcai szo
bát, fürdőszobával, esetleg 
előszobával, a Ferenc Jó
zsef- vagy Wesselényi Mik- 
lós-uteában. Molnár, Ferenc 
József-szálló.

Egy tiszta íélfedelű kocsi 
eladó, Budolf-ut 8.

Eladó auto-gummi külső- 
belső 895X130. Monostori
ul 27. sz.

Csinosan bútorozott szoba 
kiadó, esetleg teljes ellátás
sal. Kossuth Lajos-utca 21.

Családnál szállást, eset
leg ellátást kaphat nő. Ru- 
deif-ut 8. Özv. Arnoldné.

Sóskúti Giga ott lakik, 
! de avatatlan személytől kér 
I dezte. Erre a. címre írhat is.

7 ügyes, megbízható varró- 
M hó a jánlkozik házhoz varrni, 
^ Hutmdi-iér 16. sz.

Intelligens nő házvezetői 
állást keres. Levél .Becsü
let“ jeligére a kiadóba.

ÜWKí»

Színkör-Mozgó.

I UBM»«OT3OT(w?^m35^ww’7sa’7a^^

Gyermektelen, fiatal öz- 
• e«y urinö gazdasszonynak 
ajánlkozik öreg úrhoz, ke- 
ve: fizetés, jó bánásmód. 
Levelek kiadóba „Hűsé
gesnek ■',

Képzett
masszirozónő ajánlkozik há
zakhoz, Lakásán is masszí
roz, Szentlélek-utca 9, szám 
I, ■ jtó, balra.

i Eladó a Békáson inneni 
' dűlőben 3,hold szántó és 
■ lucernás. Értekezhetni Zá- 
' pólya-utca 44.

Jobb
j polgári családból való fin 
; szakácstanoneül felvétetik 

a Ferencz József szállo
dában.

Használt cukorka-készítő 
gépét veszek, Kralovszki 
Gaborné, Dávid Ferenc-u, 
4, sz.

Székeket 
náddal olcsón befonok és 
politúrozok. Zrimszné, Ka. 
íardos utca 30.

Jókarban levő ebédlő be« 
rendezés jutányos árban 

I eladó. — Cím megtudható 
| Gombos F. papirkereske- 

desten.

Intelligensebb gazdasz« 
8Z-0nyt keres vidéki magá
nos keresztény uri em- 

| bér. Csakis levélbeli aján- 
. latokat a kiadóhivatal to- 
j vabbil.

A világhírű Paldes-féie

MRRGIT-CRÉME
Ac S.7RPPRN használata által arcza u r ni ttszt2 öde ésM^s !esz_
A IBargit’Créine a főrangú • hölgyek kedvenc szénitő 
szere, az egész világon el ván '.erjedve. Páratlan ha
tása szerencsés összeállításában rejlik, a bőr azonnal 
felveszi és kiváló hatása már pár ura lefolyása alatt 
észlelhető. Mivel a Hargit-CréiHat utánozzák és ha
misítják, tessék eredeti vérjjegygyel lezárt dobozt el
fogadni, mert csak ilyen készítményért vállal a ké
szítő mindennemű fmélősségét. A Kargif-Creme ártal
matlan, zsirtalan, vegytiszta készítmény, amely a kül

földön általános feltűnést keltett.
Ara 1 kor. 30 fill.

Kargit-ssappan 90 fill. Margihpouder 1 kor. 20 fill.
Gyárija :

Földes Kelemen szériára Aradén.
Kapható minden gyógyszertárban, drogueriában és 

illa! szerkereskede> béri.

! Hétfőn:

Anenko lúnno.
Továbbá:

: Te^dy, mint betörő-király.
Vígjáték-újdonság

|Uránia Színház

Szerényebb igényli kér- 
i<Gz kerestetik via’ék.C. Je
lentkezni lehet biaenvitvá- 
ny-uvai a reggeli órában 
8«—9-ig. Berde Mózes-utca 
5. szám, ajtó 9.

Kiadó üzlet.
। A város legszebb helyén 

kiadó szép üzlet és egy
i szoba azonnal olcsón.Jókai- 
i ü ea 3.

L KúMn Imre
Egy

jó családból való fiú tanuló- 
nak ellátással felvétetik, 

í GUUÍM József fodrász, Hu
nyadi-tér 2.

I n családnál keres tel
íti I p s ellátást fürdőszoba basa-
| ráláttál havi 130—140 kö-

rmiá rt szerény igényű 
fiatal ember. .Szülői ott
hon' jeligére a kiadóba 

P kérek.

PéMtaMtf
í:i 1 .vo mali belépésre kereste« 
Jra« , Ankw biztositó tár-

| sasághoz, Egyetem utca L 
" értekezhetni délelőtt 9-töl 
" Híg.

Z Keresek 4 szobás úri la- 
«?rt kerttel, külön telken 
május elsejére. Levéibeni

I .'«járdátok a Gombos papír- 
||| keresáedésb’.

Parféit tanárjelölt
| kerestetik magán utón 
I érettségire készülő jó ta 
' nuló mellé. Unió-utca 2-1. 
! emelet.

Ok-.»ón eladó kis házas- 
telek, 4 lónak istálló ; ser- 
tespayta 8 darabnak. Hon
véd utca 134.

Német leány szerény igé 
i nyekkel -- nagyobb gyer

mekek mellé — jobb esa- 
. Iádhoz ajánlkozik. Mitzi 

Glatz. Szerdaheiy (Szeben- 
. megye).

' Kgy ügyes fiatal nő bár
milyen üzletbe kiszolgálni 
vagy pénztárhoz ajánlsozik. 
Szives megkeresést. Meg
bízható" címen kiadóba kér.

Hálára kötelezne magá- 
• nyos urinöt. ki szives lenne 
I utasítást adni, mikéi« hasz- 
i nálhatna ezer korona töké- 
: jót, hogy abból megélni 
j tudjon, esetleg társulna is 

hasonló összeggel bíró ma- 
I gányos növel. Megkeresést 

.Magányos nd“ jeligére a 
kiadó továbbit.

WKseW 15. szám.
Ajánlja:

Csokoládé-, cukorká-különlegességeit. - - Különféle 
halak, konzervek, rak, pisztráng, kaviár. Állandóan 
friss prágai sonka, felvágó! lak. debreceni és szamos- 
ujvárí hentesál u-különlegességck. Pezsgők, borok, 
tea, leasülemény. — \ jdéki megrendeléseket után

véttel, pontosan eszközlöm.

Telefon (intemrbán)': 9»7*.

Belvárosban emeletes ház igen olcsó i 
és kemsö fkslesí feltételekkel.

Emeletes és családi villák kerttel. Bér- 
hizak igen jól jÖvMete ez«», kedvpzó 
feltételekkel: — Ajánlok huzat étei- 

jársd'kra. — Értekezhetni:

rgeszen uj, jó száraz anyag 
bői készült kőris fa haló 
szoba madárszemü jávor- 
fai áttol azonnal eladó, MO
HOS, on-wt 114,

iXyes leánykát tanuló
felveszek elsőrangú

■ • "iába Bartba Miklós
ira 4.

Sérti
■’A is nagy gyümölcsössel, 

■ -‘teményessel jutányosán 
ki««).-. Farkas«u 11.

Keresek jó karban levő 
bollajiot és kirakatot. Ger- 
wiv mészáros. Széchényi- 
tér-40.

Egy szoba, konyha újon
nan festve, emeleten s egy 

1 utcai but^rozottsz' na Lapu- 
| közti bejárattal kiadó. Petőfi- 
j utca 17.

Ssakkéjwett szabásznó női 
ruha szabászat tanítására 
un hazakhoz ajánlkozik. 

: Értekezhetni: Wesselényi 
1 Miklós-utca 27, bejárat a 
| Tímár-utca felől.

/ 66 fangfert
jO j -bt lenn* hajlandó szerény 
íj r • i- >0 házaspárnak teljes 

11 «fiúst adni, Mogyac-u. 32.

Ebédlő ■ kredenc, pohár- 
szék, 6 szék jutányos ár
ban eladó. Cím megtudható 
Gombos F. papirkereske. 
désbén.

* I Banta sim»yl*vefe van 
1 riadóban.

I Intelligens úriember is- 
mere'sdgét keresi egy in. 
telligeas uriub. Levél ,Tu- 

■ imúmv jeligére a kiadóba.

Tompos Mihály kö?.vette irsdájábaa,
Unió-utca 15. sz.

® ^ © o © @
BonjwelőfcJ

BŐ ÍS, azonnali felvételre ke
restetnek, azonnali ajánlatot 
kérünk esetleges bizenyitvá- 
ayokkal és fizetési feltételekkel 

„Szamosvi^i taiparlárssság
Egresül?”

□. p. M^tom, ©és mellett.

Vasárnap:

A siírén csókja.
Főszereplő; Soaaard

Hétfőn:

Ai örök éjszaka.
Főszereplő; AsU NíeJsen«

^vfKFys^yrti»^^^ w^BfflBP<jB^I

Hétfőn:

1 sMa osélja.
Főszereplő; Böanard

Fundația pentru Școală



SÁG Kolozsvárt, 1916. janu r oü.

Fényképészeti cikkek ®. 688.
a legmodere^lb kamarák az 
össses leme áfájuk, ®mzi- 
lieső és gá.d’é^y -papiról, 
ceHaH «mleve leső lapok,áll* 

v5my®ks cassetták

SW^E-^^^o^i ^rr 
OÍSAM^I yu ^^v£ &«& kki-ilb

a legújabb selyem- és hröp- 
desin blúzok; valamint sok 
kötött áru érkezett raktáromra. 
Kiemelendő még a női fehér
nemű, amelyek kiárusításom 
folytán 50 %-kal olcsóbbak.

Sipos Jené
divatár rsM za

íolozsTár, Mátya# király-«^ 17. gyám.

ki már üzletben volt alkalma
zásban, jó’i írni és számolni tud 

azonnal felvétetik' 
Haas Lipél URe’snm «rakása 

Mátyás kiráiy-tér 11.

Ha# 1^ Wy-w 1. SÍ

KB OKOS EiEKTHBHOS ME
® ©

UjI MS gsíe zene. új |

Jzl#!^

mellékhelyiségek és kettős bolthelyi-

Ml h A;

Van szerencsém a nagyérdemű közön-j 
séget értesíteni, hogy a volt Keresztesi kávéi 
házat átvettem és február 1-én megnyitói...I

ő séggel ellátott adómentes ház kittel, 
h gyümölcsössel, aszfalt-iárdás fonton

VII.LAK0S8A8! RÉSZVÉT
TÁRS. ÖZEMVEZETŐSÉM

1 feketekávé .
1 tejeskávé .

30 fill
40 fiii.

h a* Kihal kisséó — esetleg előnyösen 
0 ©iádé. ::: Érdeklődők Monostori-ut 
G 134. sz. alatt nyerhetlek felvilágosítást !

 KOLOZSVÁR, SZÉGHEHWTÉR 41. | 
(széky palota;) Telelőn 433. | 
| ••• 1 I

EJlváUal elektromos világítási és erő- | 
*-* átvifeli berendezésekc'. —

Izzó1 árnyak, Márna szénoálcák,"szepesi anvg~!?k% kisebb,^- tó

Kiváló faj borok> kidnő aszuborok, a 
legfinomabb pezsgők. — Hideg buffé. Szolid 
kiszolgálás.

Egyben kérem becses pártfogásukat. 
Értesíteni kívánom, hogy minden a? régi ár
ban lesz számítva és kitűnő bableves és töl
tött káposzta minden nap; kapható.

Kiváló tisztelettel
a 8izeiíaObvéh^ tuhMoncm

A helybeli gyufagyárban 
í egy r^^im^M ölás 

van üresedésben Ajánla
tok a kvalifikáció és a fize
tési igények feltüntetésével

■ Bőr JösÉ W ^H^ WSMO ^W8?W

nsMwitótó zsWélwt, 
faO, tepertőt, stk 

Szil« Ferenci, Emműmi 20. sz. alatt.

Mii húzni
| vehet 5 ezer koronával, hátralék évi 
I részletekben fizethető. A telek áll: 2 
| külön udvar- és kertből, azon 3 szobás, 
I 2 szobás és 1 szobás lakással, minden 
| mellékhelyiséggel, nagy pincével. 4 

marhára istállóval.

- Értekezhetni Apafi utca 11. szám alatt.

| „Sasaié“ vállalat Kolozsvár, Baza-utca 7. sz 
Telefon: 712.

1 M. Er. Szabadalmi h. sz. 12446—1915. Védjegy szám 236—1915.

' Gyárt ।

i totó, tea totóiéit.
I totó hÉM-ill^t.

A
iMg-Apöt.

SKSÍSRK t®sW(i86 iÉWMéiiea, a Rnaate ára literenként 
4*40 k®r®B£

! 3r,ém®s eHsmevés. Mindenütt kapható. 
; ídozssán képeié: BÉttehi A. I. oég. Telefon 400. 

’ &paUi raktár: Luszt^ Mór.

1

szepesi aija^k" <s kisebb  ̂»■ 
torok iiiíani&ab raktam.

M^ltf ;-.'•, • -leseké 
$<.«: . ...U«í- dUf:

Hungária EMrwaok
és h afe^rsr ^y’*a& 
Sfiliöövgfe f^fem-a. %

1 kg. pillái beráás Sás ..
i
1
1
1
1
1

szUW C3oat . Ml 
sziaiiűs ayemtátékkal 
bélszín ..................  
velős e^at ........ 
íüstök kolbász...... 
parizer ..........., 
L szalámi........ .

1 drb. virslii vagy szakaiadé........

Jő kúsban levő vágőlova?'

i.4é k 
i# „ 
i.so „ 
20 „ 
-GO 
£40 „ 
3.20 „ 
4,- „ 
- Í2 „

8 a* leg-
! 1 magasabb napi árban vessek ! !
Telefon 1081. telefon 1081.

WíiilMOiO fcM® 
9Káty&8 kp-aiy-ier 3£. &zák« 
Állandóan friss kőbányai Dreher-féle 
korona sör, kitűnő kocyha, legjobb mi
nőségű erdélyi, egri és nmtrahtgyaljai 
borok, pontos kiszolgálás, 20% sedvez- 
ményes szelvények is be vannak ren
dezve, esténké t jő zene, minden szer
dán és csütörtökön disznótoros v icsora, 
pénteken turóscsusza tepertővel és 
halászlé estélv, szegedi módra.
Telefon 16-89. Süveg pártfogást kér 

£teiDí'eI<í Ernő, •endéglőt.

Alapítva: 1635.

Egyszarvú gyógyszertár
Kolozsvár, Mátyás király-tér 9, (Hagy tőzsde mellett».

Hiröetm^Hy. 111
A kenyérjegy őp'^ée ÍBpéitl

'Alulírott van Szerencsem a t. c. közön
séget é% süeni, hogy f. be !3-átél kezdve a 
Babos^alüta (Széchenyi-ter) es ígOStoMfca 
34. SZ (Lének-ház)

>.^er-^ütSí’éIr3ii
Teleim ISOS’ Telefon 1303.

lisztutalváay ellenében,3-szor naposa 2-féle 
fehér és barna kenyeret árusittato '. Tekin
tettel, hogy a hatóság megállapított 10% 
burgonyakeverési, ezt mellőzni fogom és 
üzletemben burgonyamentesen fogom áru- 
sittatni.
Kenyérárak: Fehér ’tenyér 66 fillér.

arsa kenyér 48 „
Tisztelettel kérem a n. é. közönséget,

szíveskedjék lehetőleg megelőző napon a szel-
vényt behozni, hogy másnap friss kenyeret | 
szolgáltat hassak ki, *

Hazafias pártfogásért esedezve vagyok 
Tisztelettel 

,<ckei’»swM<!e tralajdloiposn.

50 száza*éií megtakaritáz. 
Házilag olcsón, finom, tiszta

állíthat elő esenciáimbó., 
Elkészítéshez előírás az üvegeken.

Minden esenciához a kész likőrre vagy rumra 
való csinos vignetta van mellé elve,

W Ára eo fillér -^
Kapható: G^da Pál gyógyszerésznél, Mátyás kin-tér 9

Fővárosi
te? íes- és mészárosára dile! I 
márváay berendezéssel, ISO év óla fennálló, | 
félmillió korosa évi forgalommai,, hosszabb 9 
évi szerződéssel; visszavonulás miatt | 

Érdeklődések: „Belvárosiján“ 9 
W 8 jeligére Blockner I. hirdető- 9
jébe Budapest, IV., Semmelweis-utca 4. fi 

intézendők.

Nyomatott Gombos Ferenc ^Lyeeum*-könyvny®Hida kertergogepjén Kolozsvárt, Beák Ferenc-utca iá szám.

Fundația pentru Școală




